Models/Modelos/Modéles
21996LF A
Series/Series/Seria
Windemere®

IRP61342 A

\Aerator .
:Aireador .
1Aérateur 1

RP41700
1Bushings & O-Rings
1Casquillo y Anillos “O”

1 . .. .
Douilles et joints toriques

'RP41702 '
\Diverter Assembly 1
'Ensamble del '
.
1

1Desviador

\Dérivation

\RP5412
:Locknuts :
\Contratuercas :

1

IRP60121
:Blocks & O-Rings
\Bloques y Aros-O

{Blocs de fixation et joints toriques__ __ |

'RP60295 !

1Quick plug (Optional, not included) :
1Enchufe rapido (Opcional, no incluido) |
1Prise rapide (Option, non inclus) '

[ I@-e@

N

) 1Manijas en Palanca con Botones

D

Order these RP numbers if your spray hose has white, square-
shaped connector or thread connector.

Ordene estos numeros RP si su manguera rociadora tiene un

——'RP74977A
1Hot & Cold Lever Handles
\w/Washers, Buttons & Screws

1y Arandelas, Tornillos de agua
ifria y caliente

iManettes-leviers d'eau chaude
et d’eau froide avec rondelles,

conector blanco en forma de cuadrado o un conector roscado.

Commandez ces numéros RP si votre tuyau pulvérisateur a un
connecteur blanc en forme de carré ou un connecteur a filetage.

<> connecteur blanc de forme carrée.

Order this RP number if your spray
hose has white, square-shaped
connector.

Ordene este numero de RP si
su manguera rociadora tiene un
conector blanco de forma cuadrada.

Commandez ce numéro RP si votre ‘
tuyau de pulvérisation posséde un

'RP54801 | \
1Valve Cartridge, Seat & '
1Spring, Bonnet Nut & Washer:
1Ensamble de la Unidad del
:Véstago, Asiento y Resorte, 1!
\Bonete y Arandela X

!

1

Order this RP number if your spray
hose has thread connector.

Pida este nimero RP si su manguera
de pulverizacion tiene conector
roscado.

Commandez ce numéro RP si votre
tuyau pulvérisateur posséde un
connecteur a filetage.

\RP41701 |
1Valve Cartridge, Seat & '
1Spring, Bonnet Nut & Washer:
1Ensamble de la Unidad del
:Véstago, Asiento y Resorte, 1!
\Bonete y Arandela X

!

1

RP54807 A
1Spray, Hose Assembly & Spray Support

:Douchette, Tuyau Souple et Support

1Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte |

White square-shaped connector
Conector de forma cuadrada blanca
Connecteur blanc de forme carrée

\
]
10bturateur, siége et ressort, @ 10bturateur, siege et ressort,
1écrou a chapeau et rondelle | i 1écrou a chapeau et rondelle
__________________ 1 ' - |
L
'RP44125A .

1Spray, Hose Assembly & Spray Support 1
1Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte |
:Douchette, Tuyau Souple et Support !

|

Thread connector / Conector de rosca /
Connecteur de filetage
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é g—;lil’-(:ﬁ 3424
\Aerator

:Aireador
\Aérateur

Order these RP numbers if your spray hose has gray, round-shaped connector with blue push button.

Ordene estos numeros RP si su manguera rociadora tiene un conector gris de forma redonda con

botén azul.

Commandez ces références RP si votre boyau d'arrosage posséde un connecteur gris de forme ronde

avec un bouton-poussoir bleu.

——RP74977 A
1Hot & Cold Lever Handles
\w/Washers, Buttons & Screws
1Manijas en Palanca con Botones
1y Arandelas, Tornillos de agua
ifria y caliente
\Manettes-leviers d’eau chaude
et d’eau froide avec rondelles,

—RP54801
:Valve Cartridge, Seat & Spring, Bonnet Nut
1& Washer
iCartucho de valvula, Asiento y Resorte,
1Bonete y Arandela
\Cartouche de valve, Siége et ressort, écrou
1a chapeau et rondelle

e e e e e e e e e e e e e e e, m e — - -

T
1Bushings & O-Rings .
1Casquillo y Anillos “O” 1
1 . s . 1
\Douilles et joints toriques ,

RP41702 !
\Diverter Assembly 1
:Ensamble del :
:
1

1Desviador

\Dérivation

:Locknuts \
.(;ontratuercas !
Ecrous de Blocage:

1
| e

———jRP103754A
1Spray, Hose Assembly
1Ensamble de la Rociad
1Soporte

1
& Spray Support :
or, Manguera y .
:
1

\Douchette, Tuyau Souple et Support

blue push button

Conector redondo
pulsador azul

poussoir bleu

Gray round-shaped connector with

Connecteur gris rond avec bouton-

gris con

'RP103673
1Quick plug (Optional, not included)
1Enchufe rapido (Opcional, no incluido)
1Prise rapide (Option, non inclus)

1Bushings & O-Rings
1Casquillo y Anillos “O’

:Douilles et joints toriques
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RP61342A
1Aerator
:Aireador
{Aérateur

T
1Bushings & O-Rings ,
1Casquillo y Anillos “O” 1
1 . P N ]
\Douilles et joints toriques ,

:RP101329 '
\Diverter Assembly 1
'Ensamble del
I
1

1Desviador

\Dérivation

the escutcheon.

parte posterior del escudo.

du cache.

The faucet code is found on the back of

Order these RP numbers if your spray hose has black, round-shaped adapter with white
push button or faucet code is 502860.

Ordene estos numeros RP si su manguera de rociado tiene un adaptador negro de forma
redonda con botén blanco o el cédigo de grifo es 502860.

Commandez ces numéros RP si votre tuyau de pulvérisation posséde un adaptateur noir
de forme ronde avec un bouton-poussoir blanc ou si le code du robinet est 502860.

——RP104152A
1Hot & Cold Lever Handles
\w/Washers, Buttons & Screws
1Manijas en Palanca con Botones
1y Arandelas, Tornillos de agua
ifria y caliente
\Manettes-leviers d’eau chaude
et d’eau froide avec rondelles,

1RP104153 .
1Valve Cartridge, Seat & Spring, Bonnet Nut ,
:& Washer 1
!Cartucho de valvula, Asiento y Resorte, .
:
1
1

1Bonete y Arandela
\Cartouche de valve, Siége et ressort, écrou
1a chapeau et rondelle

RP104149A

1Spray, Hose Assembly & Spray Support

1Soporte

El codigo del llave se encuentra en la

Le code du robinet est trouvé sur le dos

: Locknuts
1Contratuercas

N 1
(Ecrous de Blocage:

'RP104151
1Quick plug (Optional, not included)

1Enchufe réapido (Opcional, no incluido)

1Prise rapide (Option, non inclus)

1
1
1
1Ensamble de la Rociador, Manguera y ,
:
1

Douchette, Tuyau Souple et Support

1
1
b e e e e e - - - ——-——————— == ==

Black round-shaped adapter
with white push button

Adaptador redondo negro
con pulsador blanco

Adaptateur rond noir avec
bouton-poussoir blanc

:Adapter Assembly X
1Adaptador !
1Adapteur 1
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